
almacenamiento y vida Útil
• Guardar los paquetes no abiertos en un lugar fresco y seco. 
• Evitar dejar la bolsa abierta.
•	 Las fechas de producción y de vencimiento están impresas en la parte posterior del 

envase.

indicaciones de uso
Mezclar el paquete completo con 100 litros (100tt)/500 litros (500tt) de agua 
potable limpia, fría o fresca. Aplicar a razón de un litro por tonelada de forraje 
fresco rociando con un aplicador de líquidos calibrado y adecuado. Usar todo 
el paquete de una sola vez.

NOTA: MAGNIVA Classic de Sil-All también puede aplicarse a los ensilados y 
henilajes con un aplicador de bajo volumen. Mezclar todo el contenido del 
envase con 4 litros (100tt)/20 litros (500tt) de agua y aplicar a razón de 40 mL/
tonelada de ensilado.

Al aplicarse según las instrucciones, MAGNIVA Classic de Sil-All proporcionará 
100.000 UFC de bacterias productoras de ácido láctico por gramo de cultivo 
de ensilado de maíz (200.000 UFC/g para los forrajes/ensilados más difíciles).

aviso importante
Observe que la fórmula, creación y fabricación de este producto por parte 
de Lallemand Animal Nutrition (“Lallemand”) es posible después de haber 
realizado investigaciones e inversiones significativas con el fin de que esté 
disponible para su venta. Este producto y los conocimientos prácticos 
relacionados representan un activo importante y valioso para Lallemand que 
está protegido por la ley. Con la compra o uso de este producto usted acepta 
no copiar, descifrar, diluir o mezclar el producto con fines de reventa. Se 
aplicarán todas las sanciones legales correspondientes en caso de cualquier 
infracción de los derechos de propiedad intelectual de Lallemand, ya sea que 
estén patentados o no.

exenciÓn de responsabilidad
El comprador asume toda la responsabilidad respecto al uso, almacenamiento 
y manejo del producto al momento de recibirlo. Lallemand no se 
responsabiliza de condiciones y usos por parte del comprador que estén 
fuera del control de Lallemand. Esta garantía sustituye a todas las demás 
garantías y condiciones tanto expresas como implícitas. La totalidad de 
la obligación de Lallemand no debe exceder el monto total pagado por el 
producto de acuerdo con la garantía limitada.

Empaque
•	Envasado en una bolsa de aluminio laminado apto 

para alimentos, 100tt envasadas en 10 bolsas en una 
caja de cartón / 500tt envasadas en 4 bolsas en una 
caja de cartón.

Especificaciones de producto terminado

 informaciÓn del producto
•	Aspecto: Polvo de color bronceado claro
•	 Inoculante forrajero para todos los cultivos y las estructuras de almacenamiento.
•	Envase de 220 g: Trata 100 toneladas de ensilado de maíz o 50 toneladas de 

maíz de alta humedad o forrajes/ensilados difíciles.
•	Envase de 1,1 kg: Trata 500 toneladas de ensilado de maíz o 250 toneladas de 

maíz de alta humedad o forrajes/ensilados difíciles.

anÁlisis garantizado
•	Cada gramo contiene: Total de bacterias ácido lácticas (Lactobacillus plantarum, 

Pediococcus acidilactici, Pediococcus pentosaceus, Lactobacillus acidophilus) 
no menos de 9,1 x 1010 UFC/g.  Excipiente C.b.p. 1g

INGREDIENTeS
•	Sacarosa, Lactobacillus plantarum deshidratado, Pediococcus acidilactici 

deshidratado, Pediococcus pentosaceus deshidratado, Lactobacillus 
acidophilus deshidratado, compuestos de fermentación deshidratados solubles 
de Aspergillus niger, compuestos de fermentación deshidratados solubles de 
Trichoderma longibrachiatum, compuestos de fermentación deshidratados 
solubles de Trichoderma reesei, compuestos de fermentación deshidratados 
solubles de Bacillus amyloliquefaciens, dióxido de silicio, colorantes artificiales

Los inoculantes forrajeros de Lallemand contienen tecnologías exclusivas de 
suspensión patentadas que mantienen el producto en suspensión durante 
toda la aplicación. Algunos ingredientes de estabilización importantes son 
polvos insolubles, finamente dispersos (1-3% en peso) que pueden ocasionar un 
pequeño residuo de polvo blanco fino en el fondo del aplicador.  

seguridadi
• �Los inoculantes forrajeros MAGNIVA son productos biológicos naturales. No 

son corrosivos y generalmente se consideran seguros de usar. Sin embargo, por 
ser productos biológicos pueden ocasionar irritación y/o sensibilidad dérmica 
y respiratoria. Se debe utilizar equipo de protección apropiado durante su 
manipulación.

Cellulase (EC 3.2.1.4), α-amylase (EC 3.2.1.1), Xylanase (EC 3.2.1.8), 
ß-glucanase (EC 3.2.1.6)

Peligro: Puede provocar alergia, síntomas de asma y dificultades respiratorias al 
ser inhalado. Puede ocasionar una grave irritación de los ojos. Ocasiona irritación 
de la piel. Evitar respirar el polvo/ los humos/ el gas/ la niebla/ los vapores/ el 
aerosol. Llevar equipo de protección respiratoria. EN CASO DE INHALACIÓN: 
Llevar a la persona al aire fresco y mantenerla en reposo en una posición 
cómoda que permita la respiración. EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: 
Enjuagar cuidadosamente con agua durante varios minutos. Quitarse los lentes 
de contacto si los tiene puestos y si es fácil de hacerlo. Continuar enjuagando. 
EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavarse con abundante agua fría y jabón.  
Si se produce irritación de la piel: Buscar atención médica. Quitarse la ropa 
contaminada y lavarla antes de volver a usarla. En caso de síntomas respiratorios: 
Llamar a un CENTRO DE TOXICOLOGÍA/médico. 
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*Este es un producto biológico por lo mismo la apariencia puede variar entre lotes. No todos los productos 
se encuentran disponibles en todos los mercados ni se admiten  todos los créditos en todas las regiones.

SAFETY:
It is recommended to use protective gloves and mask during 

handling. Danger: May cause allergy or asthma symptoms or breathing 
difficulties if inhaled. Avoid breathing dust. In case of inadequate 
ventilation wear respiratory protection. IF INHALED: Remove person 
to fresh air and keep at rest in a position comfortable for breathing. If 
experiencing respiratory symptoms: Call a POISON CENTER/doctor. 

STORAGE AND SHELF LIFE:
Store in a cool and dry place, in its original unopened packaging. 
Shelf life and composition of the product are guaranteed for 24 months 
from date of production under these conditions.

SOLD SUBJECT TO THE TERMS AND CONDITIONS OF SALE OF LALLEMAND ANIMAL 
NUTRITION UK LIMITED α GB 1440392

MAGNIVAPlatinumWholecrop_PAC308400_200519

LALLEMAND ANIMAL NUTRITION, North America    SPECIFIC FOR YOUR SUCCESS
6120 W. DOUGLAS AVE., MILWAUKEE, WI 53218 USA, (800) 541-5598 
www.lallemandanimalnutrition.com

100 
tons
OF SILAGE

TREATS
Directions for Use:  

For all silages, mix total package with 
clean, cold or cool, potable water and apply 

using a suitable liquid applicator at the rate 
recommended by the applicator manufacturer. 

Use whole package at one time. Wear gloves  
when handling.

NOTE: For silage crops may also be applied using 
a Dohrmann DE1000 low volume applicator.  Mix 

entire contents of package with 4 quarts  of water 
and apply at 1.28 oz/ton of silage. When properly 

applied, SIL-ALL ACTIVATE 100TT will provide 100,000 
cfu of lactic acid producing bacteria per gram of forage.

Trata 100 toneladas
Mode d’ Emploi:   

Mezcle todo el paquete con 25 galones (100 cuartos de 
galón) de agua potable limpia, fría o fresca. Aplicar a razón 

de un cuarto de galón por tonelada de forraje rociando 
con un aplicador de líquidos calibrado y adecuado. Usar 

todo el paquete de una sola vez. Utilizar guantes durante la 
manipulación. 

NOTA: Los cultivos de ensilado también se pueden rociar con 
un aplicador Dohrmann DE1000 de bajo volumen.  Mezclar 

todo el contenido del paquete con 4 cuartos de galón de agua y 
aplicar a 1.28 oz / tonelada de ensilado. La aplicación correcta de 

SIL-ALL ACTIVATE 100TT proporcionará 100,000 UFC de bacterias 
productoras de ácido láctico por gramo de forraje.

Forage inoculant for all crops and storage structures. 
Contains the exclusive strains Pediococcus pentosaceus  NCIMB 12455  

and Lactobacillus plantarum NCIMB 12422
Storage and Shelf Life: Store unopened packages in a cool, dry place. Refrigeration at or below 40°F (4°C) 

is recommended. Avoid leaving bag open.
Best Used Before: See date printed at the bottom left on the rear of the pack.  

Lot code: Printed immediately above “Best Used Before” date.
Treats 100 tons (Approximately 2,959 bushels of High Moisture Corn) (Assumes 67.6 lb/bu @ 30% moisture)

Inoculante forrajero para todos los cultivos y estructuras de almacenamiento.
Contiene las cepas exclusivas Pediococcus pentosaceus NCIMB 12455 y Lactobacillus  

plantarum NCIMB 12422
Almacenamiento y vida útil: Almacene los paquetes sin abrir en un lugar fresco y seco. Se recomienda 

refrigeración a 40 ° F (4 ° C) o menos. Evite dejar la bolsa abierta.
Mejor utilizado antes:  Vea la fecha impresa en la parte inferior izquierda en la parte posterior del paquete.   

Lote No: Impreso en la parte posterior del embalaje.
Trata 100 toneladas (Aproximadamente 2,959 bushels de maíz de alta humedad)  

(Supone 67.6 lb/fanega @ 30% de humedad)

Manufactured under  US Patent # 5,432,074

Net Weight/Peso Neto: 7.06 oz (200 g)
Manufactured by/Elaborado por:

XXXX-XX
RD012320

AUTORIZACIÓN SAGARPA, A-0551-013 

5230-23
 220 g (7.8 oz)

5240-23
1.1 kg (38.8 oz)by Sil-All


